Hallituksen esitys Eduskunnalle ihmishengen turvalli-
suudesta merella vuonna 1974 tehdyn kansainvélisen
yleissopimuksen liitteen muutosten hyvaksymisestd seka
laeiks sopimusmuutosten lainsdadannon alaan kuuluvien
madraysten voimaansaattamisesta ja merilain 6 luvun 9
§:n muuttamisesta

ESITYKSEN PAAASIALLINEN SISALTO

Esityksessa ehdotetaan, ettéd eduskunta hy-
vaksyisi ihmishengen turvallisuudesta merd-
[& vuonna 1974 tehdyn kansainvédisen yleis-
sopimuksen liitteen V lukuun vuonna 2004
tehdyt muutokset. Eduskunnan hyvaksyttd
vaksi ehdotetaan myds laki edelld mainitun
sopimuksen liitteeseen tehtyjen muutosten
lainsdadannon alaan kuuluvien méaéraysten
voi maansaattami sesta.

Merilakia ehdotetaan vastaavasti muutetta
vaksi siten, ettd aluksen paddllikolla olisi am-
matillisen arvionsa mukaan oikeus kenen-
kéan estamétta ryhtya toimenpiteisiin, jotka

ovat tarpeen ihmishengen turvaamiseksi me-
rella

Yleissopimuksen liitteen muutosten voi-
maansaattamislaki on tarkoitettu tulemaan
voimaan tasavallan presidentin asetuksella
séadettavana ajankohtana seka merilain muu-
tos vastaavasti valtioneuvoston asetuksella
sdddettdvana gankohtana samanaikaisesti
kuin yleissopimuksen liitteen muutokset -
levat Suomen osalta voimaan. Y leissopimuk-
sen liitteen muutosten olisi tultava voimaan
mahdol lisimman pian.
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YLEISPERUSTELUT

1. Nykytila ja ehdotetut muutokset

Kansainvélisen merenkulkuj &rjeston
IMO:n meriturvallisuuskomitea (Maritime
Safety Committee, MSC) hyvéksyi 78. istun-
nossaan 20 péivana toukokuuta 2004 pdatds-
lauselmallaan MSC.153(78) muutoksia ih-
mishengen turvallisuudesta merella vuonna
1974 tehdyn kansai nvélisen yleissopimuksen,
(SopS 11/1981), jdjempana SOLAS
yleissopimus, liitteeseen. Muutokset koske-
vat merenkulun turvallisuutta kasittel evéa Vv
lukua.

SOLAS-yleissopimuksen liitteen V lukuun
toukokuussa 2004 tehdyt muutokset katso-
taan sopimuksen VIII artiklan perusteella
hyvaksytyiksi 1 pédivana tammikuuta 2006,
jollei niité siihen mennessa ole vastustanut
1/3 sopimuspuolista tai sopimuspuolet, joi-
den yhteenlaskettu osuus maailman kauppa-
laivaston tonnistosta on yli 50 prosenttia. Jos
muutokset katsotaan hyvaksytyiksi, ne tule-
vat voimaan 1 pédivéana heindkuuta 2006, Iu-
kuun ottamatta sopimushallituksia, jotka ovat
vastustaneet muutosta ja jotka eivét ole -
ruuttaneet vastustustaan. IMO:n ilmoituksen
mukaan muutokset tulivat voimaan 1 péivana
heindkuuta 2006.

Suomi on joulukuussa 2005 ilmoittanut
nootilla IMO:n péasihteerille, ettei se voi vie-
|a téssa vaiheessa hyvéksya mainittuja SO-
LAS-yleissopimuksen liitteen muutoksia,
koska ne edellyttavdt muutoksia voimassa
olevaan lainsdadantoon. Lisdksi nootissa on
ilmoitettu, ettéd Suomen tarkoituksena on pe-
ruuttaa vastustuksensa ja siten hyvaksya
muutokset, kun niille on saatu asianmukainen
valtionsisdinen hyvéksyntd ja voimassa ole-
vaan lainsdddantéon on tehty tarvittavat
muutokset.

2. Esityksen tavoitteet

Esityksella pyydetddn eduskunnan hyvak-

syntdd SOLAS-yleissopimuksen liitteeseen
tehdyille muutoksille niin, ettd muutokset
voisivat tulla myds Suomessa voimaan mah-
dollissmman pian. Samala merilain
(674/1994) 6 luvun 9 8:n 2 momenttia muu-
tettaisiin vastaamaan yleissopimuksen sisd-
téa.

3. Esityksen vaikutukset

Esityksella e ole organisaatio- tai henki-
|ostovaikutuksia eikd  valtiontaloudellisia
vaikutuksia. Esitys parantaa meriturvallisuu-
ta ja samalla véhentdd alusliikenteesta ne-
riympéristdlle aiheutuvaa vaaraa.

4. Asian valmistelu

Esitys on laadittu virkatyona liikenne- ja
viestintdministeriossa yhteistydssd Meren-
kulkulatoksen kanssa. Esitysluonnoksesta on
pyydetty lausunnot ulkoasiainministeriélta,
oikeusministerioltd, sisdasiainministeriolta,
rgjavartiolaitokselta, Merenkulkulatokselta,
Suomen Satamaliitolta, Suomen Satamaope-
raattorit ry:It4, Suomen Varustamoyhdistys
ry:ltd, Alands Redarforening rf:ltd, Rah-
tialusyhdistys ry:Itd, Suomen Laivanpaallys-
toliitto ry:ltd, Suomen Konepaallystoliitto
ry:Ita seka Suomen Merimies-Unioni SM-U
ry:Ita

Annetuissa lausunnoissa esitystaon pidetty
tarpeellisena ja kannatettavana.

Rajavartiolaitos on kuitenkin lausunnos-
saan kiinnittdnyt huomiota ehdotetun meri-
lain  muutoksen ja  meripelastuslain
(1145/2001) 11 a 8&n keskindiseen suhtee-
seen ja sddnndsten valisen mahdolliseen risti-
riitaan Meripelastuslain 11 a 8n mukaan
meripelastugjohtaja voi tietyin edellytyksin
tilapdisesti kieltda liikkumisen etsintéd ja pe-
lastusalueen merialueella ja rgoittaa sita
Merilakiin nyt ehdotettavalla sdannoksella el
ole tarkoitus muuttaa t&ta asi antilaa.



YKSITYISKOHTAISET PERUSTELUT

1. Paatoslauselman M SC.153(78)
sisdltd ja sen suhde Suomen
lainsdadantoon

V luku Merenkulun turvallisuus

2 sdanto. Maaritelmat. S&antéon on lisétty
etsinté ja pelastuspalvelun mééritelma. Mé&&
ritelma vastaa etsinté& ja pelastuspalvelua
merell& koskevan vuoden 1979 kansainvali-
sen yleissopimuksen (SopS 89/1986) sisd-
t&maa madritelmaa.

33 sdanto. Hatéilmoitukset: velvollisuudet
ja menettelytavat. S&8nndn otsikko on muu-
tettu muotoon "Hététilanteet: velvollisuudet
ja menettelytavat”. Menettelytapoja koskevia
maardyksia on tasmennetty. Saannon 1 kap-
pal eeseen on lisétty virke, jonka mukaan vel-
vollisuus antaa apua hététilanteessa on voi-
massa riippumatta apua tarvitsevien henki-
[6iden kansallisuudesta, asemista taikka olo-
suhteista, joista heidéat on |8ydetty. S&&ntéon
on liséatty uusi 1-1 kappale, jonka mukaan
alusten paallikdt, jotka antavat apua merihé:
déssa oleville ottamalla heiddt alukseensa,
vapautetaan velvollisuuksistaan, siten etta
alukset joutuvat vain mahdollisimman véhan
poikkeamaan liséd alkuperdiselta reitiltéén.
Edellytyksena on, ettd padallikéiden vapaut-
taminen tdman séanndn mukaisista velvoalli-
suuksistaan el entisestddn vaaranna ihmis-
hengen turvallisuutta merell&  Sopimushalli-
tus, joka vastaa etsintéd- ja pelastusal Leesta,
jollatéllaista apua annetaan, on paavastuussa
yhteensovittamisen ja yhteistyon toteutumi-
sesta, jotta apua saaneet eloonjdaneet voivat
turvallisesti poistua apua antaneelta aluksd-
ta. Alukselta poistuminen on jarjestettava
niin pian kuin se on kohtuudella kaytannodssa
mahdollista.

Merihadassa olevan auttamisesta séadetéan
merilain 6 luvun 11 8:ssi. Aluksen paallikko,
joka tapaa merihadassa olevan, on velvolli-
nen, jos se kdy pdinsa aiheuttamatta vakavaa
vaaraa omalle alukselle tai laivavéaelle taikka

muille aluksessa oleville, antamaan kaikkea
apua, mikd on mahdollista ja tarpeellista h&
danal aisen pel astamiseksi.

34 sadanto. Turvallinen merenkulku ja vaa-
rallisten tilanteiden valttdminen. Nykyisen
34 sdannbn auksen padlikon vastuuta ja
harkintavaltaa ko skeva 3 kappale on poistettu
ja korvattu uudella 34-1 sdanndllg, jonka
mukaan aluksen omistgja, rahtagja tai I1X lu-
vun 1 sddnndssa méadritelty alusta kayttéava
yhtio elké kukaan muukaan henkil 6 saa estéa
ta rgoittaa aluksen padllikkoad tekemasta ja
toteuttamasta paatoksia, jotka padllikon an-
matillisen arvion mukaan ovat valttémétto-
mia ihmishengen turvaamiseksi merella ja
meriympériston  suojelemiseksi. Aiemmin
voimassa olleen sdannbn sanamuotoa on
muutettu siten, ettd sanat "merenkulun tur-
vdlisuuden” on korvattu sanoilla "ihmishen-
gen turvaamiseksi merell&’.

Aluksen péélikoén harkintavaltaa korosta
van merilain 6 luvun 9 8:n 2 momentin s
namuotoa ehdotetaan muutettavaksi vastea
maan ylei ssopimuksen liitteen muutosta.

2. Lakiehdotusten perustelut
2.1. Lakiihmishengen turvallisuudesta
mer ella vuonna 1974 tehdyn kansai n-
valisen yleissopimuksen liitteen muu-
tosten lainsdadannon alaan kuuluvien
madr dysten voimaansaattamisesta

1 8. Pykala sisdltda sdannoksen siita, etta
yleissopimuksen liitteen muutosten lainsé:
danndn alaan kuuluvat méadraykset ovat laki-
na voimassa sellaisina kuin Suomi on niihin
sitoutunut. Jaksossa 4 on selostettu, mitka
yleissopimuksen liitteen muutokset kuuluvat
|ainsdadannon alaan.

2 §. Laki ehdotetaan tulevan voimaan tasa-
vallan presidentin asetuksella sdédettavana
gankohtana. Tarkoituksena on, etté laki tulisi
voimaan kevaalla 2007.



2.2. Laki merilain 6 luvun 9 8 n muutta-

misesta

Lainmuutoksella ehdotetaan siséllytettd
vaksi lai nsadadantéon SOLAS
yleissopimuksen Il liitteen merenkulun tu-
vallisuutta koskevan V luvun 34-1 s&&nnon
viimeisen kappaleen muutos. Muutos pers-
tuu Kansainvdlisen  merenkulkujérjeston
IMO:n meriturvallisuuskomitean toukokuus-
sa 2004 hyvaksyméaén péaatoslauselmaan
MSC.153(78).

Séannoksen sanamuotoa tarkistettaisiin
vastaamaan yleissopimuksen sisaltoa Nykyi-
sen sanamuodon mukaan alusturvallisuuden
valvonnasta annetun lain 2 §:ssé tarkoitettu
laivanisanta tai kukaan muu henkild e saa
estéd ta rgjoittaa aluksen padllikkoa teke-
masta tai toteuttamasta padtosts, joka paalli-
kén ammatillisen arvion mukaan on tarped-
linen aluksen turvallisen navigoinnin tai me-
riympériston suojelun kannalta. Sanat " al k-
sen turvalinen navigointi” ehdotetaan nyt
korvattavaksi sanoilla "ihmishengen turvaa-
minen merell&’. Kéyténndssa muutos lagjen-
taisi séannoksen sisdltdd, koska ihmishengen
turvaaminen on késitteena navigoinnin tu-
vallisuutta lagjempi. Aluksen turvallisessa
navigoinnissa léhtékohtana on pyrkia suo-
jaamaan itse navigoivaa austa. Ehdotettu
muutos asettaa ensisijaiseksi tavoitteeksi ih-
mishengen turvaamisen alusta navigoitaessa,
mutta se sisdltéad myos turvallisen navigoin-
nin késitteen.

Lain voimaantul oajankohdasta séadettaisiin
asetuksella, koska lainmuutos liittyy kan-
sainvdliseen velvoitteeseen. Koska kyseessa
e kuitenkaan ole varsinainen kansainvalisen
velvoitteen voimaansaattamisiaki, sdéadettd-
siin voimaantul ogjankohdasta perustus akive-
liokunnan tulkintakdyténnén mukaisesti val-
tioneuvoston eika tasavallan presidentin ase-
tuksella.

3. Voimaantulo

Kuten edella esityksen yleisperustelujen
jaksosta 1 ilmenee, SOLAS-y eissopimuksen
liitteen muutokset tulivat kansainvalisesti
voimaan 1 péivana heindkuuta 2006. Suomi
on ilmoittanut Kansainvaliselle merenkulku-
jarjestdlle IMQO:lle, ettei se voi hyvaksya
muutoksia 1 paivaan tammikuuta 2006 men-

nessd. Tarkoitus kuitenkin on, ettd Suomi
Voisi peruuttaa  vastustuksensa ja Sadttaa
SOLAS-yleissopimuksen liitteen muutokset
voimaan mahdollisimman pian.

4., Eduskunnan suostumuksen
tarpeellisuus ja kasittelyjarjes-
tys

Perustuslain 94 8:n 1 momentin mukaan
eduskunta hyvaksyy muun muassa sellaiset
valtiosopimukset ja muut kansainvéliset vel-
voitteet, jotka sisdltavét |ainsdddanndn alaan
kuuluvia mééréyksia. Perustuslakivaliokun-
nan mukaan tédma perustuslaissa tarkoitettu
eduskunnan  hyvéksymistoimivalta kattaa
kaikki ainedlliselta luonteeltaan lain alaan
kuuluvat kansainvélisen velvoitteen maéra
ykset.

Valtiosopimuksen tai muun kansainvélisen
velvoitteen maérdys on luettava lainsdadan-
non alaan,

1) jos méérdys koskee jonkin perustuslaissa
turvatun perusoikeuden kayttamista tai rajoit-
tamista,

2) jos médrdys muutoin koskee yksilon oi-
keuksien tai velvollisuuksien perusteita,

3) jos maarayksen tarkoittamasta asiasta on
perustuslain mukaan séédettava lailla taikka

4) jos maadrayksen tarkoittamasta asiasta on
voimassa lain sddnnoksi tai

5) siitd on Suomessa vallitsevan kasityksen
mukaan sdddettava lailla. Perustuslakivalio-
kunnan mukaan kansainvédlisen velvoitteen
maérays kuuluu nédiden perusteiden mukaan
lainsdadannon alaan siita riippumatta, onko
maérays ristiriidassa vai sopusoinnussa Suo-
messa lailla anretun sdanndksen kanssa
(PeVL 11/2000 vp, PeVL 12/2000 vp ja
PeVL 45/2000 vp).

SOLAS-yleissopimusta el ole aikanaan
sagtettu eduskunnan hyvaksyttavaksi. Perus-
tusain 94 8:n ilmaisua lainséadannon katta
masta alasta on kuitenkin tulkittava perustus-
lan ja perustuslakivaliokunnan viimeaika-
sen lausuntok&ytannon pohjalta

Koska SOLAS-yleissopimuksen liitteeseen
vuonna 2004 hyvaksytyt muutokset sisdltavéat
lainsdddanndn alaan kuuluvia mééréyksia, on
sopimuksen muutoksille tarpeen pyytda edus-
kunnan hyvaksyminen.

SOLAS-yleissopimuksen liitteen V luvun
hatétilanteita koskeva muutettu 33 sdanto -



sdltéd lainsdadannon alaan kuuluvia médrd
yksid. Aluksen padllikén velvollisuuksista
merihadassa olevien auttamisessa séadetédan
jo tdla hetkella merilain 6 luvun 11 8:ssa
Myds yleissopimuksen turvallista merenku-
kua koskevassa uudessa 34-1 séannissa méé
ritellyt aluksen péallikén velvollisuudet ja
oikeudet merenkulun turvallisuuteen liitty-
vissd asioissa kuuluvat lainsdadannon alaan.
Asiasta sdadetdan merilain 6 luvun 9 8:ssi.
Sopimusmuutokset eivét sisdlla maarayk-
sig, jotka koskisivat perustusiakia sen 94 8:n
2 momentissa tai 95 8:n 2 momentissa tarkoi-
tetulla tavalla. N&@in ollen sopimusmuutokset
voidaan hallituksen késityksen mukaan hy-

vaksya aanten enemmistélla ja ehdotus nii-
den voimaansaattamislaiksi voidaan hyvak-
syatavallisen lain séatami s &jestyksessa.

Edell& olevan perusteella ja perustuslain 94
8:n mukaisesti esitetéan, etta

Eduskunta hyvaksyisi ihmishengen turvalli-
suudesta merella vuonna 1974 tehdyn kan-
sainvalisen yleissopimuksen liitteeseen 20
paivana toukokuuta 2004 tehdyt muutokset.

Koska sopimus sisdltdd magrayksig, jotka
kuuluvat lainsdddanndn alaan, annetaan
Eduskunnan hyvéaksyttaviksi samalla seuree-
vat |akiehdotukset:



Lakiehdotukset

L aki

ihmishengen turvallisuudesta mer ella vuonna 1974 tehdyn kansainvalisen yleissopimuksen
liitteen muutosten lainsdadannon alaan kuuluvien maar aysten voimaansaattamisesta

Eduskunnan paétoksen mukaisesti sdadetdan:

18 ovat lakina voimassa sellaisina kuin Suomi
Ihmishengen  turvallisuudesta merella  on niihin sitoutunut.
vuonna 1974 tehdyn kansainvélisen yleisso-
pimuksen (SopS 11/1981) liitteeseen 20 pa- 28
vana toukokuuta 2004 hyvaksyttyjen muutos- Tamaén lain voimaantul osta séédetdan tasa
ten lainsdadannon alaan kuuluvat mééraykset  vallan presidentin asetuksella.



L aki

merilain 6 luvun 9 8 n muuttamisesta

Eduskunnan pddtoksen mukai sesti
muutetaan 15 péivana heindkuuta 1994 annetun merilain (674/1994) 6 luvun 9 8:n 2 moment-

ti, sellaisena kuin se on laissa 1359/2002, seuraavasti:

98§ tostd, joka péallikon ammatillisen arvion

mukaan on tarpeellinen ihmishengen turvaa-

Hyvan merimiestaidon noudattaminen Eﬁisel;si merella tai meriympériston suojelun
annalta.

Alusturvallisuuden vavonnasta annetun
lain 2 §:ssatarkoitettu laivanisanta tai kukaan Tama laki tulee voimaan valtioneuvoston
muu henkil6 el saa estda tai rgoittaa aluksen  asetuksella sé&dettéavana ajankohtana.
paallikkoa tekemastd tai toteuttamasta péé

Helsingissa 19 péivéanalokakuuta 2006

Tasavallan Presidentti

TARJA HALONEN

Liikenne- ja viestintaministeri Susanna Huovinen



Liite
Rinnakkai stekstit

L aki

merilain 6 luvun 9 8 n muuttamisesta

Eduskunnan paéttksen mukai sesti

muutetaan 15 paivana heindkuuta 1994 anretun merilain (674/1994) 6 luvun 9 8:n 2 nmo-
mentti, sellaisenakuin se on laissa 1359/2002, seuraavasti:

Voimassa oleva laki
9§

Hyvan merimiestai don noudattaminen

Alusturvalisuuden valvonnasta annetun
lain 2 8:ssa tarkoitettu laivanisanta tai ku-
kaan muu henkilo e saa esté tai rgjoittaa
aluksen paallikkoa tekemasta tai toteutta
masta padtosts, joka padllikon ammatillisen
arvion mukaan on tarpeellinen auksen tur-
vallisen navigoinnin tai meriympériston
suojelun kannalta.

Ehdotus
98

Hyvan merimiestaidon noudattaminen

Alusturvallisuuden valvonnasta annetun
lain (370/1995) 2 §&:ssi tarkoitettu la-
vanisanta tal kukaan muu henkil® el saa es-
téé tai rgjoittaa aluksen padllikkoa tekemés-
tata toteuttamasta padtosta, joka padallikon
ammatillisen arvion mukaan on tarpeellinen
ihmishengen turvaamiseksi merella tai me-
riympériston suojelun kannalta.

Tama laki tulee voimaan valtioneuvoston
asetuksella sdadettavana ajankohtana.
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(Suomennos)

PAATOSLAUSELMA MSC 153(78)
(annettu 20 péivanatoukokuuta 2004)

MUUTOKSET IHMISHENGEN TUR-
VALLISUUDESTA MERELLA VUON-
NA 1974 TEHTYYN KANSAINVAL |-
SEEN YLEISSOPIMUKSEEN, SEL-
LAISENA KUIN SE ON MUUTETTU-
NA

V LUKU
MERENKULUN TURVALLISUUS

2 séantd— M &éritel mat

1 Seuraava uusi 5 kappale lisdtééan nykyi-
sen 4 kappaleen jalkeen:

"5 Etsinta- ja pelastuspalvelu on seuran-
taa hététapausten havaitsemiseksi, viestintéd
, koordinointi- sek& etsint& ja pelastustoi-
mintoja mukaan lukien lagkinndlisen neu-
vonnan antaminen, ladkinndlinen ensiapu,
tal sairaiden kuljettaminen julkisia ja yksi-
tyisia resurssgja hyvaksi kayttden, mukaan
lukien yhteistydssa toimivat ilma-alukset,
laivat jamuut alukset jalaitteet.”
det jamenetteytapa

2 S&annon otsikko korvataan seuraavasti:

"Hététilanteet: velvollisuudet ja menette-
lytavat”

3 S&annon 1 kappaleessa korvataan en-
simméisessd virkkeessd sana "merkki" s
nalla "tieto, ja kappaleen ensimmaéisen virk-
keen jélkeen lisétéan seuraava virke:

"Velvollisuus antaa apua on voimassa
riippumatta téllaisten henkildiden kansalli-
suudesta tai asemasta taikka olosuhteista,
joissaheidét on [6ydetty.”

4 Seuraava uusi 1-1 kappale lisdtéan ry-
kyisen 1 kappaleen jélkeen:

"1-1 Sopimushallitukset sovittavat toi-
mintansa yhteen ja tekevét yhteistytta sen
varmistamiseksi, etté alusten paalikot, jot-
ka antavat apua merihadéssa oleville henki-

Sopimusteksti

RESOLUTION MSC.153(78)
(adopted on 20 May 2004)

AMENDMENTSTO THE INTERNA-
TIONAL CONVENTION FOR THE
SAFETY OF LIFE AT SEA, 1974, AS
AMENDED

CHAPTER V
SAFETY OF NAVIGATION

Regulation 2 — Definitions

1 The following new paragraph 5 is added
after the existing paragraph 4:

“5 Search and rescue service. The per-
formance of distress monitoring, communi-
cation, co-ordination and search and rescue
functions, including provision of medica
advice, initial medical assistance, or med-
cal evacuation, through the use of public
and private resources including co-
operating aircraft, ships, vessels and other
craft and installations.”

Regulation 33 — Distress messages. obli-
gations and procedure

2 The title of the regulation is replaced by
the following:

“Distress situations. obligations and pro-
cedures’

3 In paragraph 1, the words “information’
in the first sentence are replaced by the
word “information”, and the following sen-
tence is added after the first sentence of the
paragraph:

“This obligation to provide assistance g-
plies regardless of the nationality or status
of such persons or the circumstances in
which they are found.”

4 The following new paragraph 1-1 is in-
serted after the existing paragraph 1.

“1-1 Contracting Governments shall co-
ordinate and co-operate to ensure that mas-
ters of ships providing assstance by em-
barking persons in distress at sea are re-



[Gille ottamalla heiddt alukseensa, vapaute-
taan velvollisuuksistaan, siten ettd alukset
joutuvat vain mahdollissimman véhan poi k-
keamaan lisda akuperdiselta reitiltdan edel-
lyttéen, ettd alusten padllikdiden vapautta
minen heidan tédman sd&nndn mukaisista
velvollisuuksistaan e entisestddn vaaranna
ihmishengen turvallisuutta merella. Siita et-
sint& ja pelastusal ueesta vastaava sopimus-
hallitus, jolla téllaista apua annetaan, on
padvastuussa yhteensovittamisen ja yhteis-
tyon toteutumisesta, jotta apua Saaneet
eloonjaéneet voivat poistua apua antaneelta
alukselta ja padsevét turvalliseen paikkaan,
ottaen huomioon tapaukseen liittyvét eri-
tyisseikat ja jérjeston antamat ohjeet. Téal-
laisissa tapauksissa asiaankuuluvat sopi-
mushallitukset jérjestavét aluksesta poist u-
misen tapahtuvaksi niin pian kuin se on
kohtuudella kdytéanndssa mahdollista."

5 Seuraava uusi 6 kappale lisétéan nykyi-
sen 5 kappaleen jalkeen:

"6 Alusten pédllikdiden, jotka ovat otta
neet alukseensa merihadassi olevia henki-
aluksen valmiuksien jarajoitusten mukaan."

34 sdantd — Turvalinen merenkulku ja
vaarallisten tilanteiden valttdminen

6 Nykyinen 3 kappale poistetaan.

7 Seuraava uusi 34-1 saanto lisataan ry-
kyisen 34 sdannon jalkeen:

"34-1 séant6

Paallikdn harkintavalta

Aluksen omistaja, rahtagjatai X luvun 1
séannissd madritelty alusta kayttava yhtio
tai kukaan muukaan henkil® @ saa estéa tai
rgjoittaa aluksen paallikkoa tekemasta ja to-
teuttamasta pdatoksia, jotka padallikén am-
matillisen arvion mukaan ovat valttamétto-
mi& ihmishengen turvaamiseksi merelld ja
meriympariston suojelemiseksi."
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leased from their obligations with min mum
further deviation from the ships' intended
voyage, provided that releasing the master
of the ship from the obligations under the
current regulation does not further en-
danger the safety of life at sea. The Con-
tracting Government responsible for the
search and rescue region in which such &-
sistance is rendered shall exercise primary
responsibility for ensuring such co-
ordination and co-operation occurs, so that
survivors assisted are disembarked from the
assisting ship and delivered to a place of
safety, teking into account the particular
circumstances of the case and guidelines
developed by the Organization. In these
cases the relevant Contracting Governments
shall arange for such disembarkation to be
effected as soon as reasonably practicable.”

5 The following new paragraph 6 is added
after the existing paragraph 5:

“6 Masters of ships who have embarked
personsin distress at sea shall treat them

with humanity, within the capabilities and
limitations of the ship."

Regulation 34 — Safe navigation and
avoidance of dangerous situations

6 The existing paragraph 3 is deleted.

7 The following new regulation 34-1 is
added after the existing regulation 34:

“Regulation 34-1

Master’s discretion

The owner, the charterer, the company
operating the ship as defined in regulation
IX/1, or any other person shall not prevent
or restrict the master of the ship from taking
or executing any decision which, in the
master’s professional judgement, is neces-
sary for safety of life at sea and protection
of the marine environment.”



